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7. ersuchtden Generalsekretar, alles Erforderliche zu  worden sind, auf ihre Veranlagung nach Ziffer 11 anzurechnen
veranlassen, um sicherzustellen, daf3 die Missionen so effizient  ist;
und sparsam wie moglich verwaltet werden; . o o

13. beschliel3t auBerderdald bei Mitgliedstaaten, die ihre

8. ersuchiden GeneralsekretauRerdemzur Senkung der finanziellen Verpflichtungen gegeniiber der Unterstiitzungs-
mit der Beschaftigung von Bediensteten des Allgemeingfission erfullt haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht
Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin die erfordefusgeschopften Haushaltsmitteln in Hohe von 9.117.000
lichen MaBnahmen zu ergreifen, um in der Zivilpolizeimissio?0llar brutto (8.279.700 Dollar netto) fur den am 30. Juni
der Vereinten Nationen in Haiti Ortskrafte auf DienstposteA997 endenden Zeitraum auf ihre Veranlagung nach Ziffer 11
des Allgemeinen Dienstes zu beschaftigen, entsprechend ddtzurechnen ist;

Erfordernissen der Mission; 14. beschlief3t fernerdal® bei Mitgliedstaaten, die ihre

finanziellen Verpflichtungen gegeniiber der Unterstiitzungs-

9. beschliefitdas gema Resolution 51715 A der General.Fnission nicht erfullt haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht

versammlung geschaffene Sonderkonto fir die Unterstt- . . . i
zungsmission ab 1. August 1997 fiir die Ubergangsmission dalrJSgeSChOpﬂen Haushaltsmitten in Hcohe von 9.117.000

4 . . i . Dollar brutto (8.279.700 Dollar netto) fur den am 30. Juni
Vgrglntc_en !\‘3“0.”6” In .Ha't' und ab 1. D.ezember 1997 fur dI?‘L997 endenden Zeitraum auf ihre ausstehenden Verpflichtun-
Zivilpolizeimission weiterzuverwenden;

gen anzurechnen ist;

_ 10. beschlief3t auBerderrusatzlich zu dem gemal Resolu- 15 peschlieRtfirr die Aufrechterhaltung der Zivilpolizei-

tion 51/15 B der Generalversammlung bereits veranschlagtgflssion wahrend des Zeitraums vom 1. Juli 1998 bis 30. Juni

Betrag von 15.091.000 Dollar brutto (14.478.400 Dollanggg den Betrag von 17.704.685 Dollar brutto

netto), worin der vom Beratenden Ausschull gemal A1 959,085 Dollar netto) zu veranschlagen, worin der Betrag

schnitt IV der Versammlungsresolution 49/233 A vomyon 894,085 Dollar fiir den Friedenssicherungs-Sonderhaus-

23. Dezember 1994 genehmigte Betrag von 9.237.300 Dollggt eingeschlossen ist, und, als Ad-hoc-Regelung, die Mit-

von 13.227.900 Dollar brutto (12.602.500 Dollar netto) firr dischema zu veranlagen und dabei die in ihrer Re-

Aufrechterhaltung der Unterstitzungsmission, der Ubekp|ytion 52/215 A festgelegte Beitragstabelle fiir die Jahre

gangsmission und der Zivilpolizeimission wahrend degggg und 1999 zu beriicksichtigen;

Zeitraums vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998 zu veranschla-

gen; 16. beschlieBt auerdemdal? im Einklang mit ihrer
Resolution 973 (X) das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten

11. beschlielt fernerals Ad-hoc-Regelung, unter Beriick-  im Steuerausgleichsfonds aus den geschatzten Einnahmen aus

sichtigung des nach Resolution 51/15 B der Generalversamm-  der Personalabgabe in Ho%8.§06 Dollar, die fur die

lung bereits veranlagten Betrags von 15.091.000 Dollar brutto  Zivilpolizeimission fiir den Zeitraum vom 1. Juli 1998 bis

(14.478.400 Dollar netto) den zusatzlichen Betrag von  30. Juni 1999 gebilligt worden sind, auf die Veranlagung der

13.227.900 Dollar brutto (12.602.500 Dollar netto) fiir den  Mitgliedstaaten nach Ziffer 15 anzurechnen ist;

Zeitraum vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998 unter den Mit- ] S o o

gliedstaaten entsprechend der Zusammensetzung der Gruppel/ - bittet um freiwillige Beitrage fir die Zivilpolizeimis-

zu veranlagen, die in den Ziffern 3 und 4 der Resolutio§ion in Form von Barzahlungen sowie in Form von fiir den

43/232 der Generalversammiung vom 1. Mérz 1989 festge|e§pneralsekretar annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die

und von der Versammlung in ihren Resolutionen 44/192 & nach Bedarf entsprechend den von der Versammiung

vom 21. Dezember 1989, 45/269 vom 27. August 199:|f§stgelegten Verfahren und Gepflogenheiten zu verwalten

46/198 A vom 20. Dezember 1991, 47/218 A vom 23. DeSind;

zember 1992, 49/249 A vom 20. Juli 1995, 49/249 B vom ) _ ] )

14. September 1995, 50/224 vom 11. April 1996, 51/218 A bis 18. beschlie3t den Punkt "Finanzierung der Unterst(it-

C vom 18. Dezember 1996 und 52/230 vom 31. Marz 199gungsmission der Vereinten Nationen in Haiti, der Ubergangs-

sowie in ihren Beschliissen 48/472 A vom 23. Dezember 19d8ission der Vereinten Nationen in Haiti und der Zivilpolizei-

und 50/451 B vom 23. Dezember 1995 geéndert worden ignission der Vereinten Nationen in Haiti" in die vorlaufige

und dabei die in ihrer Resolution 49/19 B vom 23. Dezembekagesordnung ihrer dreiundfiinfzigsteagling aufzunehmen.

1994 und in ihrem Beschlufd 50/471 A vom 23. Dezember )

1995 festgelegte Beitragstabelle fiir das J#87 und die in 88. Plenarsitzung

ihrer Resolution 52/215 A vom 22. Dezember 1997 festgelegte 26. Juni 1998

Beitragstabelle flr das Jahr 1998 zu berticksichtigen; 52/247. Haftung gegenuber Dritten: zeitliche und finan-

12. beschlieRt auBerdemdall im Einklang mit ihrer zielle Begrenzungen

Resolution 973 (X) vom 15. Dezember 1955 das jeweilige pje Generalversammiung,

Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfonds aus

den geschatzten zusatzlichen Einnahmen aus der Personatinter Hinweisauf ihre Resolution 51/13 vom 4. November
abgabe in H6he von 625.400 Dollar, die fir die Missionen ful996 Uber Anspriche Dter gegeniiber den Vereinten

den Zeitraum vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998 gebilligt Nationen fir Schaden, die infolge oder aufgrund der von der
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Organisation durchgefilhrten Friedenssicherungseinsatze  keine Ergsciugflir Anspriiche leistet, die spater als sechs
verursacht wurden, worin die Versammlung den Generalsekre-  Monate nach dem Zeitpunkt vorgelegt werden, zu dem der
tar ersucht hat, konkrete MaBnahmen, namentlich Kriterien ~ Schaden, die Verletzung oder der Verlust erlitten oder von
und Leitlinien fur die Anwendung der Grundsétze in bezug auf  dem Anspruchsteller entdeckt wurde, und in keinem Fall spater
zeitliche und finanzielle Begrenzungen der Haftbarkeit der als ein Jahr nach der Beendigung des Mandats des Friedens-
Vereinten Nationen auszuarbeiten, sicherungseinsatzes, mit der Mal3gabe, dal3 der Generalsekretar

beim \orliegen aufRergewohnlicher Umstande, wie sie in

nach Behandlungles Berichts des Generalsekretars Ubei. . N : .
" . . iffer 20 des Berichts des Generalsekrétars beschrieben sind,
Haftung gegentiber Drittéh und destsprechenden Berichts einen zu einem spéateren Zeitpunkt gestellten Anspruch zur

des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Hat&r'ufung entgegennehmen kann;

haltsfragef? ,
1. nimmt Kenntnizyon dem Bericht des Generalsekretérs BeschlielRt auBerdein bezug auf Anspriiche Dritter
uber Haftung gegenuber Drittgn ; gegen die Organisation wegen Kérperverletzung, Krankheit

2. nimmt auRerdem Kenntnison den Bemerkungen in oder Tod infolge von Friedenssicherungseinsétzen:

dem Bericht des Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- p s y .
und Haushaltsfragéh : a) Ersatzfahige Arten von Verletzungen oder Schaden sind

auf Vermogensschaden beschrankt, wie beispielsweise Arzt-

Anwendung der Grundsatze in bezug auf zeitliche unfinanziellen Unterstlitzung, Transportkosten im Zusammen-

finanzielle Begrenzungen der Haftbarkeit der Organisation Nang mit der Verletzung, der Krankheit oder der medizi-
eigen nischen Betreuung, Gerichts- und Bestattungskosten;

4. macht sich auRerdedie Empfehlungen des Beratenden b) Die Vereinten Nationen leisten keinen Schadenersatz
Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfréfganeigen  fiir Nichtvermoégensschaden wie beispielsweise Schmerzen

) o ) ) und Leid oder seelische Qualen, noch Strafschadenersatz oder
5. beschlieRtdal’ die in den Ziffern 8 bis 11 genanntengrsatz fiir ideellen Schaden:

zeitlichen und finanziellen Begrenzungen anzuwenden sind auf

Anspriiche Dritter wegen Korperverletzung, Krankheit oder ¢) pie Vereinten Nationen leisten keine Entschadigung fiir
Tod und wegen Verlust oder Beschadigung von Sachefuuswirtschaftiichéeistungen und andere Schaden, die nach
(einschlieBlich der unbefugten Nutzung von Raumlichkeitenjjem alleinigen Urteil des Generalsekretars nicht nachpriifbar

die durch Tatigkeiten von Angehdrigen von Friedenssichesing oder die mit der Verletzung oder dem Schaden nicht
rungseinsatzen in Austibung ihres Dienstes verursacht wurdgRmittelbar im Zusammenhang stehen:

oder auf diese zurlckzufiihren sind, wie in Ziffer 13 des
Berichts des Generalsekretirs beschrieben; d) Derim Falle einer Verletzung, einer Krankheit oder des
Todes zu leistende Schadenersatz, einschlieRlich der Ent-

6. macht sichdie Auffassung des Generalsekretars schadigung fir die unter Buchstabgbeschriebenen Arten
eigen daf keine Haftbarkeit in bezug auf Anspriiche Dritter von Schaden und Kosten, darf den Hochstbetrag von
besteht, die durch Tatigkeiten von Angehorigen von Friedens-  50.000 US-Dollar nicht iberschreiten, jedoch mit der MaRRga-
sicherungseinséatzen verursacht wurden oder auf diese zuriick- be, dafd der tatséchliche Betrag im Rahmen dieser Hochst-
zufiihren sind, die sich aufgrund einer "operativen Notwendig-  grenze unter Bezugnahme auf die &rtlichen Entschadigungs-
keit" ergeben, wie in Ziffer 14 des ersten Berichts des General- normen festzusetzen ist;

sekretérs tiber Haftung gegeniiber Dritten beschrieben; )
e) Der Generalsekretar kann der Generalversammliung

7. macht sich auRerdente in Ziffer 14 des Berichts des  beim Vorliegen auBergewdhnlicher Umstande zur Genehmi-
Generalsekretdts zum Ausdruck gebrachten Auffassungen gung empfehlen, daR der unter Bdphstesehene
des Generalsekretéza eigenwas Anspriche Dritter aufgrund ~ Hochstbetrag von 50.000 Dollar in einem konlatzelfall
von grober Fahrlassigkeit oder vorsatzlichem Fehlverhalten  (berschritten werden darf, wenn der Generalsekretédr nach
des von den truppenstellenden Staaten fur Friedenssicherungs- hflhurag der erforderlichen Untersuchung befindet, dai3
einsatze zur Verfiigung gestellten Personals betrifft, und  zwingeride&fiir die Uberschreitung dieser Hochstgrenze
ersucht ihn, in den jeweiligen Vollzugsberichten lber deren  vorliegen;

Anwendung Bericht zu erstatten; _ _ } .
10. beschlief3t fernein bezug auf Anspriche Dritter gegen

8. beschlieRtdaf’ die Organisation im Falle der Haftbar- die Organisation wegen Verlust oder Beschadigung von
keit in bezug auf Anspriiche Dritter gegen die Organisation, Sachen infolge von Friedenssicherungseinsatzen:

die sich infolge von Friedenssicherungseinsétzen ergeben, . . . )
a) Schadenersatz fir ohne Zustimmung des Eigentiimers

T e A/51/903. benutzte RAumlichkeiten wird entweder i) auf der Grundlage
8 A/52/410. des fairen Mietwertes berechnet, der bestimmt wird auf der
8 Siehe insbesondere A/51/903, Abschnitt V. Grundlage der vor der Entsendung des Friedenssicherungsein-
84 A/52/410, Ziffer 5. satzes geltenden ortlichen Mieten, wie von der vor dem

% A/51/389. Einsatz entsandten Erkundungsgruppe der Vereinten Nationen
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festgelegt, oder ii) darf nicht den pro Quadratmeter oder pre2/248. Sonderhaushalt zur Unterstiitzung von Friedens-
Hektar zahlbaren Héchstbetrag tbersteigen, der von der vor sicherungseinsatzen

dem Einsatz entsandten Erkundungsgruppe der Vereinten

Nationen auf der Grundlage der verfiigbaren einschlagigenPie Generalversammiung

Informationen festgelegt wurde; der Generalsekretar ent-
scheidet nach Abschlul® der vor dem Einsatz durchgefiihrt
technischen Erkundung darlber, welche Methode fur d
Berechnung des zu leistenden Schadenersatzes fiir die unp
fugte Nutzung angezeigt ist;

unter Hinweisauf ihre Resolutionen 45/258 vom 3. Mai

9991, 47/218 A vom 23. Dezember 1992, 48/226 A vom
%._ Dezember 1993, 48/226 B vom 5. April 1994, 48/226 C
om 29. Juli 1994, 49/250 vom 20. Juli 1995, 50/11 vom
2. November 1995, 50/221 A vom 11. April 1996, 50/221 B

vom 7. Juni 1996, 51/226 vom 3. April 1997, 51/239 A vom

b) _Schadenersatz fur den Verlust oder die BeSChadigqul. Juni 1997 und 51/239 B vom 15. September 1997 sowie

von Raumlichkeiten wird entweder i) auf der Grundlage dei'hre Beschliisse 48/489 vom 8. Juli 1994, 49/469 vom

entsprechenden Anzahl der Monate des Mietwertes oder ei
festen Prozentsatzes der Miete berechnet, die fur den Zeitrazf‘ng?‘ Dezember 1994 und 50/473 vom 23. Dezember 1995,

der Benutzung durch die Vereinten Nationen zu zahlen ist; i, Bekraftigungihrer Resolutionen 51/243 vom 15. Sep-

oder i) es wird ein fester Prozentsatz fur die Reparaturkostegmper 1997 und 52/220 vom 22. Dezember 1997,
festgesetzt; der Generalsekretar entscheidet nach Abschlu3 der

vor dem Einsatz durchgefiihrten technischen Erkundungnach Behandlundes Berichts des Generalsekretérs tiber den
darliber, welche Methode fiir die Berechnung des fiir derond&haushalt zur Unterstiitzung von Friedenssicherungsein-
Verlust oder die Beschadigung von Raumlichkeiten zu  sfftzen |, des \Vollzugsberichts liber die Verwendung der Mittel
leistenden Schadenersatzes angezeigt ist; des Sonderhaushalts wahrend des Zeitraums i8986.. Juli

bis 30. Juni 1997 sowie des entsprechenden Berichts des

c¢) Die Vereinten Nationen leisten keinen Schadenersatz  Beratenden Ausschusses flr Verwaltungs- und Haushalts-

fir Verluste oder Schaden, die nach Auffassung des Ge- ffagen ,
neralsekretars nicht nachpriifbar sind oder die nicht un-

mittelbar mit dem Verlust oder der Beschadigung von Raum- erneut erklarenddaf die Verwaltung und die Haushalts-
lichkeiten zusammenhangen; fihrung der Friedenssicherungseinsétze weiter verbessert

werden missen,

11. beschliefit in Anbetrachtdessen, daf? es notwendig ist, in allen Phasen

Gder Friedenssicherungseinséatze, einschlie3lich in der Phase

a) Der Schadgn_ersatz f“F den VerI_ust oder die Bescha threr Liquidation und Beendigung, angemessene Unterstiitzung
gung von personlichem Eigentum ier aufgrund der 3
24 gewahren,

Tatigkeiten von Friedenseinsatzen oder im Zusammenhang mi
der Ausiibung des Dienstes durch ihre Mitglieder deckt die nter Hinweisauf ihre Resolution 52/12 B vom 19. De-
angemessenen Reparatur- oder WiederbeschaffungskosteRember 1997, in der sie betont hat, daR die Verbesserung der
) . ) ) ) Schnelleingreifkapazitat der Vereinten Nationen bei Friedens-
b) Die Vereinten Nationen leisten keinen Schadenersaffcherungseinsatzen eine wertvolle Rolle fiir die Wirksamkeit
Generalsekretars nicht nachprifbar sind oder die nicht uger sie in diesem Zusammenhang die zustandigen Organe
mittelbar mit dem Verlust oder der Beschadigung desm#s  ersucht hat, vorrangig die Méglichkeit der Ergreifung kon-
chen Eigentums zusammenhangen; kreter diesbezuglicher MaRnahmen im Einklang mit der
. ) Resolution 52/69 der Generalversammlung vom 10. Dezember
12. ersuchtden Generalsekretér, die erforderlichen MaR1997 zu erwagen und dabei die Vorschlage, die der Ge-
nahmen zu ergreifen, um diese Resolution in bezug aWkralsekretar vorlegen wird, und die Auffassungen der
Abkommen Uber die Rechtsstellung der Truppen im Einklan@itgliedstaaten zu beriicksichtigen,
mit Ziffer 40 seines Berichts durchzufuihren;
1. nimmt Kenntnisyon dem Bericht des Generalsekretérs
13. ersuchtden Generalsekreté@uRerdemdafiir zu sor-  Uber den Friedenssicherungs-Sonderhalishalt und von dem
gen, daf’ das Mandat der ortlichen Audssde fur die Prifung  gesonderten Vollzugsbericht tber die Verwendung der Mittel
von Anspriichen auch die zeitlichen und finanziellen Be- des Sonderhaushalts wahrend des Zeitraums vaSes. Juli
grenzungen der Haftbarkeit der Organisation enthalt, die in  bis 30. Juni’1997 ;
den Ziffern 8 bis 11 genannt werden, und dal3 diese Aus- ) ]
schiisse diese zeitlichen und finanziellen Begrenzungen bei def- Nimmt auBerdem Kenntrv®n den Bemerkungen und
Feststellung ihrer Zustandigkeit und bei ihren Schadenersafz0Pfehlungen in dem Bericht des Beratenden Ausschusses fir
empfehlungen im Hinblick auf Anspriiche Dritter gegeniibe¥erwaltungs- und Haushaltsfragén ;
der Organisation infolge von Friedenssicherungseinsatzen
zugrunde legen.
8 A/52/837 und Korr.1.
88. Plenarsitzung 87 AJ52/838.
26. Juni 1998 8 A/52/892.





